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(Actos preparatérios)

COMISSAO

Proposta de directiva do Conselho relativa ao tratamento de aguas residuais municipais

COM(89) 518 final

(Apresentada pela Comissio em 9 de Novembro de 1989)
(90/C 1/10)

Este texto completa a proposta de directiva publicada no «Jornal Oficial das Comunidades Euro-
petas» n° C 300 de 29 de Novembro de 1989.

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo
130°0S,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico o So-
cial,

Considerando que a resolu¢io do Conselho (') de 28 de
Junho de 1988 convida a Comissao a apresentar propos-
tas para as medidas exigidas a qualquer nivel para o tra-
tamento de aguas residuais municipais;

Considerando que a poluigio devida ao tratamento insu-
ficiente das aguas residuais num Estado-membro pode
influenciar as aguas de outro Estado-membro, e neste
caso de acordo com o n? 4 do artigo 130° R, uma acg¢io
a nivel comunitirio é necessaria;

Considerando que, para evitar que o ambiente seja dete-
riorado pela eliminagio de aguas residuais municipais in-
suficientemente tratadas, se impoe a necessidade geral de
um tratamento secundéario dessas aguas;

Considerando que ¢ necessirio exigir um tratamento
mais rigoroso nas zonas sensiveis; que, em zonas mari-
nhas menos sensiveis, pode ser considerado adequado
um tratamento primario;

(") JO n® C 209 de 9. 8. 1988, p. 3.

Considerando que o lancamento de 4guas residuais in-
dustriais nas redes de recolha, bem como a elimina¢io
das aguas e lamas resultantes das estagdes de tratamento
de 4guas residuais devem estar sujeitos a uma autoriza-
¢ao;

Considerando que devem ser aplicadas as descargas di-
rectas de aguas residuais industriais as condicoes de tra-
tamento semelhantes as aplicadas as aguas residuais mu-
nicipais, quando as aguas residuais industriais forem de
natureza semelthante s aguas residuais municipais;

Considerando que deve ser incentivada a reciclagem das
lamas residuais; que, para fins agricolas, a sua utilizaciao
deve estar em conformidade com as disposigoes da Di-
rectiva 86/278/CEE do Conselho (%); que o langcamento
de lamas residuais no mar deve ser gradualmente supri-
mido;

Considerando que é necessario controlar as estagdes de
tratamento e as aguas e terras receptoras, a fim de dirigir
os processos de tratamento e garantir que a descarga das
aguas residuais ndo deteriore o ambiente;

Considerando que a informagio ao publico em geral,
através da publicacdo de relatérios, e a acessibilidade a
todas as informacdes e dados de controlo relativos is es-
tagdes de tratamento de aguas residuals municipais se re-
veste de grande importancia;

Considerando que o estabelecimento de programas na-
cionais pelos Estados-membros e a sua apresentagio a
Comissao assegurara a coordenagao das medidas neces-
sarias para o cumprimento dos objectivos da presente di-
rectiva;

Considerando que, a fim de melhorar e acelerar a aplica-
¢ao pratica da presente directiva, o conteado técnico dos
anexos deve, caso se justifique, ser rapidamente definido
ou alterado; que, para facilitar a aplicagio das medidas

(*) JO n? L 181 de 4. 7. 1986, p. 6.
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exigidas para este fim, devem ser tomadas as disposi¢des
para a elaboragio de um processo uniforme que estabe-
leca uma estreita cooperacio entre os Estados-membros
e a Comissio;

Considerando que, para ainda facilitar a aplicagio da
presente directiva, devem igualmente ser tomadas as dis-
posigdes para que o Comité assista a Comissdo na elabo-
ragio de pareceres sobre qualquer assunto que a Comis-
sao lhe apresente no dmbito dos poderes de execugio da
Comissio;

Considerando que é util que a Comissdo tome medidas
para ajudar os Estados-membros numa assisténcia matua
na formagio de pessoal e na troca de informagdes técni-
cas/cientificas, a fim de melhorar a eficicia do trata-
mento das 4dguas residuais municipais;

Considerando que os Estados-membros podem aplicar
medidas mais rigorosas do que as estabelecidas nos ter-
mos da presente directiva,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°

A presente directiva diz respeito ao tratamento de 4guas
residuais municipais e assuntos afins.

O objectivo da directiva é o de evitar que o ambiente
seja deteriorado pelas descargas de dguas residuais muni-
cipais.

Artigo 2°

Para os efeitos da presente directiva sao aplicaveis as de-
finicoes dadas no anexo 1.

Artigo 3°

1. Os Estados-membros assegurardo que, o mais tar-
dar até 31 de Dezembro de 1989, todas as municipalida-
des disponham de redes de recolha para aguas residuais
municipais.

2. As redes de recolha referidas no n? 1 devem satisfa-
zer as condi¢oes do ponto A do anexo II. Tais condigoes
devem ser definidas ou alteradas em conformidade com
o processo estabelecido no artigo 189

Artigo 4°

1. Os Estados-membros assegurario que, antes do
prazo estabelecido no artigo 39, as aguas residuais muni-
cipais langadas nas redes de recolha sejam sujeitas, antes
da descarga, a um tratamento secundério ou a um pro-
cesso equivalente, nas seguintes circunstancias:

— descargas de municipalidades correspondentes a

2 000 e.p. ou mais em aguas doces e estuarios,

— descargas de municipalidades correspondentes a

10 000 e.p. ou mais em aguas costeiras.

2. As descargas das estagdes de tratamento de aguas
residuais municipais descritas no n 1 devem satisfazer as
condigBes estabelecidas no ponto B do anexo II. Tais
condi¢des devem ser definidas ou alteradas em conformi-
dade com o processo estabelecido no artigo 18°

3. A carga, expressa em e.p., serd calculada com base
na carga maxima diaria recebida na estagio de trata-
mento durante um ano, excluindo situagdes anormais tais
como as causadas por chuvas intensas.

Artigo 5°

1.  Para efeitos do n® 2, os Estados-membros identifi-
cario, o mais tardar até 31 de Dezembro de 1991, as
zonas sensiveis de acordo com os critérios estabelecidos
no anexo IIL

2. Os Estados-membros garantirio que, antes do
prazo estabelecido no artigo 39, as dguas residuais muni-
cipais que entrem nas redes de recolha sejam sujeitas, an-
tes de serem langadas em zonas sensiveis, a um trata-
mento mais rigoroso do que o referido no artigo 42, nas
seguintes circunstancias:

— descargas de municipalidades correspondentes a
2000 e.p. ou mais em aguas doces e estuarios,

— descargas de municipalidades correspondentes a
10 000 e.p. ou mais em 4guas costeiras.

3. Os Estados-membros assegurario que as identifica-
¢Oes das zonas sensiveis sejam revistas em intervalos nio
superlores a quatro anos.

4. As descargas das estagdes de tratamento de aguas
residuais municipais referidas no n® 2 devem satisfazer as
condigdes estabelecidas no ponto B do anexo II. Estas
condi¢oes devem ser definidas ou alteradas em conformi-
dade com o processo estabelecido no artigo 18°

Artigo 6°

1. Para efeitos do n® 2, os Estados-membros identifi-
cario, antes do prazo concedido no n? 1 do artigo 5%, as
zonas menos sensivels em conformidade com os critérios
estabelecidos no anexo III.

2. As descargas de 4guas residuais municipais em
dguas costeiras situadas em zonas descritas no n? 1 po-
dem ser sujeitas a um tratamento menos rigoroso do que
o prescrito no artigo 42, desde que:

— tais descargas recebam pelo menos um tratamento
primario,

— estudos detalhados indiquem que tais descargas nio
irio deteriorar o ambiente.
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3. Os Estados-membros assegurario que as identifica-
¢oes das zonas menos sensiveis sejam revistas em interva-
los niAo superiores a quatro anos.

Artigo 7°

Os Estados-membros assegurario que, antes do prazo
concedido no artigo 3%, as iguas residuais municipais
que entram nas redes de recolha sejam sujeitas a um tra-
tamento apropriado antes da sua descarga, nas seguintes
circunstincias:

— descargas de municipalidades correspondentes a me-
nos de 2 000 e.p. em aguas doces e estuarios,

— descargas de municipalidades correspondentes a me-
nos de 10 000 e.p. em dguas costeiras.

Artigo 8°

No caso de as aguas da area de jurisdigdo de um Estado-
-membro serem deterioradas por descargas de aguas resi-
duais municipais de outro Estado-membro, o Estado-
-membro cujas aguas sio afectadas notificard o outro
Estado-membro e a Comissio desse facto.

Neste caso, o Estado-membro responsavel pelas descar-
gas procederd a identificagdo dessas descargas no seu
territorio e agird como se as aguas afectadas estivessem

na sua area de jurisdi¢do.

Artigo 9°

Os Estados-membros assegurardo que as estagoes de tra-
tamento de aguas residuais municipais referidas nos arti-
gos 49, 59, 62 e 7° sejam concebidas e construidas para
manter um funcionamento suficiente em todas as condi-
¢oes climaticas normais. Na concepgdo das estagoes se-
rio tomadas em consideragio as variagbes sazonais de
carga.

Artigo 107

1. Os Estados-membros assegurardo que, antes do
prazo estabelecido no n® 1 do artigo 5°, as aguas resi-
duais industriais que entram nas redes de recolha e nas
estagdes de tratamento de aguas residuais municipais se-
jam submetidas a uma autorizagio prévia pelas autorida-
des competentes.

2. As autorizacdes devem satisfazer as condi¢bes esta-
belecidas no ponto C do anexo II. Tais condigoes devem
ser definidas e alteradas em conformidade com o pro-
cesso estabelecido no artigo 189

3. As autoridades competentes assegurarao que as au-
torizacdes referidas no n® 1 estejam em conformidade
com qualquer outra directiva comunitaria aplicivel.

4. As autoridades competentes assegurario que as au-
torizagdes sejam revistas em intervalos ndo superiores a
quatro anos, a fim de permitir, nomeadamente, a aplica-
¢io de outras obrigacoes internacionais.

Artigo 11°

1. As autoridades competentes assegurario que, antes
do prazo estabelecido no artigo 3% a eliminagio das
dguas e lamas das estagBes de tratamento de aguas resi-
duais municipais seja submetida a uma autorizagio.

2. As autorizagbes para as descargas das estagbes de
tratamento de 4guas residuais municipais previstas no
n° 1 devem incluir as disposi¢des que satisfacam as con-
di¢des estabelecidas no ponto B do anexo II. Tais condi-
coes devem ser definidas ou alteradas em conformidade
com o processo estabelecido no artigo 18°

3. As autoridades competentes assegurario que as au-
torizacOes sejam revistas em intervalos ndo superiores a
quatro anos.

Artigo 12°

Os Estados-membros assegurario que, antes do prazo
estabelecido no artigo 3%, as aguas residuais industriais
que:

— s3o de natureza semelhante s aguas residuais muni-
cipais,

— ndo passam pelas estagdes de tratamento de 4guas re-
siduais municipais antes da sua descarga nas aguas
receptoras,

sejam consideradas, para fins da presente directiva, como
4dguas residuais municipais e sejam, por conseguinte, su-
jeitas as disposi¢des nela estabelecidas.

Artigo 13°

As lamas resultantes do tratamento de aguas residuais
devem ser recicladas sempre que possivel. A sua utiliza-
¢3o para fins agricolas deve ser feita em conformidade
com as disposi¢cdes da Directiva 86/278/CEE. As vias de
eliminacio devem minimizar os efeitos causados no am-
biente.

2. Os Estados-membros devem, antes do prazo esta-
belecido no artigo 39, por termo ao lancamento no mar
de lamas descarregadas por navios, condutas ou outros
melos.

3.  Até a supressio dos langamentos mencionados no
n° 2, os Estados-membros assegurardo que:

— a quantidade total de matéria seca presente nas lamas
residuais langadas no mar n3o aumente,

— a quantidade de produtos toOxicos, persistentes ou
bioacumulaveis, contida nas lamas residuais seja pro-
gressivamentre reduzida, a fim de respeitar, nomea-
damente, as obrigag¢des internacionais.
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Artigo 14°

1. As autoridades competentes procederio ao con-
trolo:

— das descargas das estagdes de tratamento de iguas
residuais municipais, para que sejam respeitadas as
condi¢des estabelecidas no ponto B do anexo II,

— da quantidade e composigio das lamas residuais.

2. As autoridades competentes procederio ao controlo
das aguas sujeitas as descargas das estagdes de trata-
mento de dguas residuais municipais e das descargas di-
rectas, em conformidade com o artigo 129, para que o
ambiente nio seja deteriorado.

3. No caso de uma descarga sujeita as disposi¢des do
artigo 6° € no caso de uma eliminagio de lamas residuais
sujeita as disposi¢oes do artigo 13%, os Estados-membros
procederio ao controlo e elaboragio de quaisquer outros
estudos necessarios para que a descarga ou eliminagio
nio deteriorem o ambiente.

4. As informacgdes recolhidas pelas autoridades com-
petentes, em conformidade com os n% 1, 2 e 3, bem
como quaisquer outras informagdes relevantes, serao re-
tidas pelo Estado-membro e fornecidas 3 Comissao num
prazo de trés meses apds a recep¢do do pedido.

5.  As orientagdes sobre o controlo referido nos n® 1,
2 e 3 serio definidas em conformidade com o processo
estabelecido no artigo 18°

Artigo 15°

{.  Os Estados-membros assegurario que, antes do
prazo estabelecido no n? 1 do artigo 59, sejam imediata-
mente postas i disposi¢io do publico, quando solicitadas,
e numa forma acessivel e compreensivel, as seguintes in-
formagoes relativas as estagdes de tratamento de aguas
residuais municipalis:

— um catalogo, se necessario completado por mapas,
que permita localizar uma determinada descarga ou
lugar, incluindo o tipo de tratamento aplicado,

— as autorizagdes para as descargas das estagdes de tra-
tamento de aguas residuais municipais nas dguas ou
terras receptoras, e para o lancamento de lamas resi-
duais no mar,

— os resultados do controlo das descargas das estagdes
de tratamento de 4guas residuais municipais e da
quantidade e composi¢do das lamas residuais,

— os resultados do controlo das 4guas submetidas a
descargas das estagdes de tratamento de aguas resi-
duais municipais e das zonas marinhas onde sao lan-
¢adas as lamas residuais.

2. Os pormenores do processo de divulgagdo das in-
formagoes referidas no n? 1 serdo estabelecidos pelas au-
toridades competentes.

3. No caso do terceiro travessio do n® 1, o publico
local seri igualmente informado da forma mais ade-
quada, por exemplo através da publicagio em jornais lo-
cais, da afixacZo em locais ptblicos ou nos escritérios do
organismo encarregado das operagdes. '

4. Os Estados-membros assegurario que, todos os
anos, as autoridades competentes publiquem e divulguem
um relatorio de actividades sobre a eliminagio das adguas
e lamas residuais municipais na sua area. Estes relatorios
serdo enviados pelos Estados-membros & Comissio logo
que sejam publicados.

Artigo 16°

1. Os Estados-membros procederio i elabora¢io, an-
tes do prazo estabelecido no n® 1 do artigo 5%, de um
programa detalhado para a aplicagio da presente direc-
tiva.

2. Os Estados-membros informario a Comissio, no
prazo estabelecido no n® 1 do artigo 59, sobre o pro-
grama.

3. Os Estados-membros fornecerio a Comissio, até
30 de Junho de cada ano, uma actualizagio das informa-
¢oes descritas no n? 2.

4.  As informagdes descritas nos n® 2 e 3 deveriio ser
preparadas com base no anexo IV. Este anexo, bem
como o formulirio de apresentagio destas informagoes
devem ser elaborados ou alterados em conformidade
com o processo estabelecido no artigo 189

5. Os Estados-membros devem deter e fornecer a Co-
missdo quaisquer novas informagdes solicitadas por esta.

6. A Comissio deve rever e avaliar as informagoes re-
lativas 4 presente directiva e publicar um relatorio peri6-
dico.

Artigo 17°

1. E criado um comité de regulamentagio, a seguir
denominado «comité», para proceder as defini¢des e
alteracdes referidas nos artigos 39, 49, 59, 109, 11% e 16°
O comité serd composto por representantes dos
Estados-membros e presidido por um representante da
Comissao.

2. . O comité assistira igualmente a Comissao em qual-
quer questio apresentada pela Comissio ao comité.
Neste caso, o comité agiri como comité consultivo e nao
procede a votagio.

3. O comité adoptara o seu estatuto interno.
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Artigo 18°

1. Nos casos em que deve seguir-se o processo estabe-
lecido no presente artigo a questdo serd apresentada ao
comité pelo presidente.

2. O representante da Comissdo apresentari ao co-
mité um projecto das medidas a tomar. O comité emi-
tiri o seu parecer sobre as medidas do projecto num
prazo fixado pelo presidente em fungio da urgéncia do
assunto. O parecer é emitido por maioria, nos termos
previstos no n° 2 do artigo 148° do Tratado, para as de-
cisdes propostas pela Comissao para adopgio do Conse-
lho. Aos votos dos representantes dos Estados-membros
no comité é atribuida a ponderagio prevista no mesmo
artigo. O presidente nZo participa no votagio.

3. a) A Comissao adoptard as medidas previstas se fo-
rem conformes ao parecer do comité;

b) Se as medidas previstas nao forem conformes ao
parecer do comité, ou na falta de parecer, a Co-
missio apresentara sem demora ao Conselho uma
proposta relativa as medidas a tomar. O Conselho
deliberara por maioria qualificada;

c) Se, decorrido um prazo de trés meses apos a apre-
sentacio da proposta, o Conselho nio tiver delibe-
rado, a Comissio adoptara as medidas propostas.

Artigo 199

Caso se justifique, um ou varios Estados-membros po-
dem, individualmente ou em conjunto, adoptar medidas
mais rigorosas do que as previstas na presente directiva.

Artigo 20°

1.  Os Estados-membros velario por que os responsa-
veis pela concepgio e construgdo, funcionamento e apoio
técnico/cientifico das estagdes de tratamento de aguas
residuais municipais, bem como do equipamento asso-
ciado, sejam qualificados para desempenhar as suas fun-
coes.

2. A Comissio consultard o comité sobre as medidas
previstas para ajudar os Estados-membros a prestar assis-
téncia matua na formagio do pessoal a todos os niveis, e
quaisquer outras iniciativas que promovam melhorias no
rendimento das estagdes de tratamento de aguas resi-
duais municipais e equipamento associado.

Artigo 21°

1. Os Estados-membros pordo em vigor, o mais tardar
até 31 de Dezembro de 1991, as disposi¢des legislativas,
regulamentares e administrativas necessirias para darem
cumprimento 4 presente directiva. Desse facto informa-
rio imediatamente a Comiss3o.

2. Os Estados-membros comunicario a Comissio o
texto das principais disposi¢des legislativas nacionais que
adoptaram no dominio da presente directiva.

3. As disposigdes adoptadas por forga do n® 1 referir-

-se-3o explicitamente A presente directiva.

Artigo 22°

Os Estados-membros sio os destinatarios da presente di-
rectiva.
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ANEXO I

DEFINICOES

Para fins da presente directiva, entende-se por:

1.

10.

11.

Tratamento apropriado: o tratamento de dguas residuais municipais por um processo que, apés a des-
carga, permite que as iguas receptoras estejam em conformidade com os objectivos da presente ou de
qualquer outra directiva comunitéria aplicavel.

. Rede de recolba: um sistema de condutas que recolhem e conduzem as 4guas residuais municipais a

uma estagio de tratamento de aguas residuais municipais.

. Aguas residuais domésticas: dguas residuais provenientes de fogos domésticos e essencialmente de ori-

gem humana.

. Eutrofizagio: o enriquecimento do meio aquitico em nutrientes, sobretudo em compostos de azoto e

fésforo, que provocam o crescimento acelerado de algas e plantas superiores, alterando o equilibrio
biolégico e a qualidade das 4guas em causa.

. Aguas residuais industriais: dguas residuais que nio sio de origem doméstica ou de escoamento urbano.

. Municipalidade: uma irea habitacional suficientemente concentrada onde as aguas residuais municipais

sio recolhidas e conduzidas para uma estagio de tratamento de aguas residuais.

. Aguas residuais municipais: a mistura de dguas residuais domésticas e industriais e de iguas de escoa-

mento urbano que entram nas redes de recolha.

. Esta¢ao de tratamento de dguas residuais municipais: uma instalagio onde se processa o tratamento das

aguas residuais municipais antes da descarga nas 4guas ou terras receptoras.

. Equivalente de populacdo: a carga orginica degradivel com uma Caréncia Bioquimica de Oxigénio em

5 dias (CBOs) de 60 g de O3.

Tratamento primdrio: o tratamento de 4guas residuais municipais por um processo fisico que envolve a
deposigio de particulas s6lidas orginicas em suspensio ou por outro processo em que a CBOj das
aguas recebidas é reduzido de 20 % a 40 %. :

Tratamento secunddrio: o tratamento das dguas residuais municipais por um processo que envolve trata-
mento biolégico com deposi¢do secundaria.

. Lamas: lamas residuais, tratadas ou nio tratadas, provenientes das estagBes de tratamento das 4guas

residuais municipais ou das fossas sépticas.
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ANEXO I

CONDICOES DE TRATAMENTO DAS AGUAS RESIDUAIS MUNICIPAIS

A. Redes de recolha

As redes de recoltha devem ter em conta as condiges, actuais e futuras, de tratamento de aguas resi-
duais.

A concepgido das redes de recolha deve obedecer aos melhores conhecimentos técnicos no que diz
respeito, nomeadamente:

— ao volume e caracteristicas das dguas residuais municipais,
— a prevengio de fugas,

— 2 limitagdo da poluigdo das 4guas receptoras, no caso de subida do nivel das aguas devido a tempes-
tades ou no caso de deficiéncia do funcionamento das estagdes de tratamento das aguas residuais.

Descarga das estagdes de tratamento de aguas residuais nas aguas receptoras

1. As descargas das estagdes de tratamento de 4guas residuais municipais sujeitas a um tratamento, em
conformidade com o previsto nos artigos 4° e 5°, devem satisfazer as condigBes relativas & composi-
¢3o e percentagem de redugio dos parimetros apresentados no quadro 1.

2. As descargas das estagdes de tratamento de aguas residuais municipais em zonas sensiveis sujeitas a
eutrofizagio devem obedecer is condi¢des de composi¢do e percentagem de redugdo dos parimetros
apresentados no quadro 2.

3. Caso se justifique, serio aplicadas condi¢bes de tratamento mais rigorosas ou relativas a outros
parimetros diferentes dos apresentados nos quadros 1 e/ou 2, a fim de assegurar que as aguas
receptoras satisfagam as condigdes estabelecidas por, qualquer outra directiva aplicavel.

4. As estagdes de tratamento de aguas residuais serio concebidas ou modificadas de forma a que se
possam obter amostras representativas das iguas residuais 4 chegada e dos efluentes tratados, antes
da descarga nas aguas receptoras.

. Aguas residuais industriais

As aguas residuais industriais que entram nas redes de recolha e nas estacdes de tratamento de iguas
residuais municipais serdo sujeitas a um pré-tratamento a fim de:

— proteger a satde do pessoal que trabalha nas redes de recolha e nas estagdes de tratamento,

— garantir que os sistemas de recolha, estagcdes de tratamento de dguas residuais € equipamento asso-
ciado nio sejam danificados,

— garantir que o funcionamento das estagdes de tratamento das iguas residuais e o tratamento de
lamas residuais nio seja impedido,

— garantir que as descargas das estagdes de tratamento nio deteriorem o ambiente ou n3o impegam as
aguas receptoras de obedecer is disposi¢des de outras directivas comunitérias,

— permitir que as lamas residuais sejam eliminadas em seguranga noutros meios.
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QUADRO 1

Condigdes de tratamento para descargas de estagdes de tratamento de 4guas residuais municipais ao abrigo
dos artigos 4% e 5° Serdo aplicados os valores da concentragio média ou da percentagem de redugio

Maxima
V. . .
Parimetros exp r:sl:;:se m con[c::;:::gio I:ic;c;l:;:g;gl Método de medigio de referéncia
diaria
Caréncia Bioquimica de | mg/l O, 25 70-90 Determinagao do oxigénio dis-
Oxigénio (CBOs a 20 °C) solvido antes e depois da incuba-
sem nitrificagio (*) ¢do de 5 dias a 20°C + 1°C,
na total auséncia de luz. Adigao
de um inibidor de nitrificagio
Caréncia Quimica de Oxi- [ mg/l O, 100 75 (%) Método do dicromato de potas-
génio (CQO) sio
Total de particulas solidas | mg/l 30 — Filtragem através de um filtro

em suspensio

de membrana de 0,45 um, se-
cagem a 105 °C e pesagem.

— Centrifugagdo (durante pelo
menos 5 minutos a uma ace-
leragao média de 2800 a
3 200 g), secagem a 105 °C e
pesagem

(") Este parimetro pode ser substituido por outro: Carbono Orginico Total (COT) ou Caréncia Total de Oxigénio
(CTO) — se for possivel estabelecer uma relagio entre a CBO; e o parimetro de substituigao.

(*) Percentagem de redugio minima.

QUADRO 2

Condigdes de tratamento para descargas de estagdes de tratamento de 4guas residuais municipais em zonas
sensiveis sujeitas a eutrofizagdo. Podem ser aplicados um ou ambos os parametros, dependendo da situagio

local
Valores Maxima Minima Metodo d 4 de ref ]
Parametros concentragdo | percentagem étodo de medi¢do de referéncia
€xpressos em média de redugio
Fésforo total mg/l P 1() 80 Adsorgao molecular Espectrofo-
tometria
Azoto total mg/l N 10 (%) 80 Adsorgio molecular Espectrofo-

tometria

(*) Concentragio média diiria.

(*) Concentragio média anual; a concentragio média diiria nio deve exceder 20 mg/l.
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ANEXO HII

CRITERIOS PARA IDENTIFICACAO DAS ZONAS SENSIVEIS E MENOS SENSIVEIS

A. Zonas sensiveis

Uma determinada extensio de agua sera identificada como zona sensivel se se incluir numa das seguin-
tes categorias:

a) Lagos naturais de agua doce, outras extensdes de dgua doce, estudrios, dguas costeiras e mares
eutroficos ou em vias de eutrofizago a curto prazo, se nio forem tomadas medidas de protecgio.

Na avaliagdo dos nutrientes que devem ser reduzidos através de um tratamento posterior, deverio
ser tomados em consideragao os seguintes elementos:

1) Lagos e rios afluentes de lagos/reservatérios/bacias fechadas cujas aguas sao pouco renovadas e
onde, por conseguinte, se pode verificar acumulag¢ao de materiais. Nestas zonas, deve-se proceder
a remogdo do fosforo, excepto se se demonstrar que essa remogio nio tera qualquer efeito no
nivel de eutrofizagio. Nos locais de descarga de grandes municipalidades, pode igualmente ser
considerada a remogao do azoto;

ii) Estuarios, bacias e outras aguas e mares costeiros cujas aguas sao pouco renovadas ou que rece-
bem grandes quantidades de nutrientes. As descargas de pequenas municipalidades tém geral-
mente pouca importincia nessas zonas mas, no caso de grandes municipalidades, deve-se proce-
der a remogao do fésforo e do azoto, excepto se se demonstrar que a remog¢ao nao tera qualquer
efeito no nivel de eutrofiza¢io;

b) As aguas doces de superficie para fins de captagio de dgua potavel, cujo teor em nitratos pode ser
superior a 50 mg/! se nao forem tomadas medidas de proteccio;

c) As zonas onde o tratamento estabelecido no artigo 4° nio é adequado para proteger o ambiente ou
para permitir a utilizagio da agua para fins especificos, ou onde é necessario um outro tratamento
para além do previsto no artigo 4° para satisfazer as directivas do Conselho e outras obrigagoes
Internacionais;

d) As zonas de grande valor ecolégico devido a fauna e flora ai encontradas e que tém importincia
tanto do ponto de vista cientifico como de protec¢do da natureza.

Zonas menos sensiveis

Uma extensao de aguas marinhas pode ser identificada como uma zona menos sensivel se a descarga de
iguas residuais nio deteriorar o ambiente devido 4 morfologia, 4 hidrologia ou as condi¢des hidraulicas
especificas ai existentes.

Ao identificar as zonas menos sensiveis, os Estados-membros terdo em consideragio o risco de o pro-
duto da descarga poder ser transportado para ireas adjacentes, onde pode ter efeitos nocivos para o
ambiente. Os Estados-membros reconhecerdo a presenca de zonas sensiveis fora da sua jurisdigao na-
cional.

Na identificagio das zonas menos sensiveis, devem ser tomados em consideragio os seguintes elemen-
tos:

a) Bacias abertas e outras dguas e mares costeiros com uma boa renovagio das dguas e que nio estio
sujeitos 4 eutrofizagio nem 4 falta de oxigénio ou onde se considera improvivel que se tornem
eutroficos ou pobres em oxigénio devido as descargas de aguas residuais municipais;

b) Zonas marinhas costeiras que nio requerem um alto nivel de tratamento de 4guas residuais munici-
pais, devido a sua utilizagao especifica.
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ANEXO IV

RELATORIO SOBRE OS PROGRAMAS NACIONAIS

A Comissao elaborari os métodos e o formulario de apresentagdo a serem adoptados para os relatérios
sobre os programas nacionais.

Devem ser tomados em consideragdo os seguintes pontos:

1.

Os Estados-membros apresentario um resumo das disposi¢des existentes para o tratamento de aguas
residuais municipais e das medidas futuras que adoptardo para aplicar a presente directiva.

. O programa deve incluir breves detalhes sobre a estratégia nacional, referindo os principais planos e

calendarios das acgdes a empreender, bem como quaisquer outras informag¢des importantes. O calendi-
rio deve referir-se a periodos de cinco anos.

. Devem ser incluidas informagoes sobre os custos do programa, com indicagio dos investimentos de

capital e dos custos de operagdo para a recolha, tratamento e eliminagdo de aguas e lamas residuais
municipais.

. Deve ser incluida a identificagao das zonas sensiveis e das menos sensiveis, incluindo uma breve explica-

¢do. A localizagio das zonas deve ser apresentada em mapas.

. Sera feita uma breve apresentagio dos valores actuais das descargas de aguas residuais municipais em

aguas doces, estudrios, aguas costeiras ¢ terras. Na falta de dados suficientes, devem ser feitas estimati-
vas com base nas informages existentes.

. Serio referidos quaisquer outros assuntos que a Comissao considere uteis para a aplicagdo da presente

directiva.

. Sempre que possivel, devem ser utilizados quadros, mapas € outros meios que simplifiquem a apresenta-

¢do dos dados.




